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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011) 

по организации «Аль-Каида» и связанным с ней лицам 

и организациям, от 10 ноября 2015 года на имя 

Председателя Совета Безопасности 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить доклад Комитета Совета Безопас-

ности, учрежденного резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011) по организации 

«Аль-Каида» и связанным с ней лицам и организациям, в котором изложена его 

позиция в отношении рекомендаций, содержащихся в докладе по вопросу об 

иностранных боевиках-террористах, который был подготовлен Группой по 

аналитической поддержке и наблюдению за санкциями, учрежденной резолю-

цией 1526 (2004), и представлен Комитету в соответствии с пунктом 23 резо-

люции 2178 (2014). 

 Буду признателен за доведение прилагаемого доклада до сведения членов 

Совета и его опубликование в качестве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Герард ван Бохемен 

Председатель  

Комитет Совета Безопасности, 

учрежденный резолюциями 1267 (1999) 

и 1989 (2011) по организации «Аль-Каида» 

и связанным с ней лицам и организациям 
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  Рекомендации, содержащиеся в докладе Группы по 

аналитической поддержке и наблюдению за санкциями об 

угрозе, создаваемой иностранными боевиками-террористами, 

представленном в соответствии с пунктом 23 резолюции 2178 

(2014) Совета Безопасности: позиция Комитета 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Группа по аналитической поддержке и наблюдению за санкциями 

24 марта 2015 года представила Комитету Совета Безопасности, учрежденному 

резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011) по организации «Аль-Каида» и связан-

ным с ней лицам и организациям, свой доклад об угрозе, создаваемой ино-

странными боевиками-террористами (S/2015/358) в соответствии с пунктом 23 

резолюции 2178 (2014) Совета. Комитет хотел бы выразить Группе по наблю-

дению признательность за образцовую работу, проделанную ею во исполнение 

своего мандата.  

2. С декабря 2005 года Комитет ввел практику, в соответствии с которой он 

отвечает на каждый из докладов, представляемых Группой по наблюдению, и 

доводит до сведения Совета Безопасности свою позицию в отношении реко-

мендаций, содержащихся в этих докладах. 

 

 

 II. Рекомендации, с которыми Комитет согласился 
 

 

3. Отслеживание выполнения обязательств. Группа по наблюдению ре-

комендует, чтобы Совет Безопасности систематически отслеживал ход выпол-

нения международных обязательств по резолюции 2178 (2014). Комитет согла-

сился с этой рекомендацией, и Председатель Комитета направит Председателю 

Совета письмо по этому вопросу. 

4. Укрепление потенциала в области пограничного контроля.  В соответ-

ствии с рекомендацией Группы по наблюдению Комитет решил направить 

письма компетентным международным, региональным и субрегиональным ор-

ганизациям и донорам с призывом оказать дополнительную финансовую и 

техническую помощь соответствующим государствам-членам в целях укрепле-

ния потенциала их органов пограничного контроля, необходимого для проти-

водействия потокам иностранных боевиков-террористов. С этой же целью Ко-

митет также издаст пресс-релиз. 

5. Эффективный обмен информацией. В соответствии с рекомендацией 

Группы по наблюдению Комитет решил направить всем государствам-членам 

письмо, чтобы напомнить им об огромном значении эффективного обмена ин-

формацией об иностранных боевиках-террористах на национальном и между-

народном уровнях, включая, в тех случаях, когда это возможно, своевременный 

обмен информацией о пассажирах, материалами национальных контрольных 

списков, соответствующими аналитическими данными и передовыми метода-

ми. В этом письме государствам-членам будет предложено использовать для 

этого, исходя из степени конфиденциальности информации, различные каналы, 

например каналы разведывательных, правоохранительных и военных структур 

и другие двусторонние каналы. В письме будет также рекомендовано прояв-

лять максимальную открытость в отношении использования, когда это воз-
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можно, многосторонних инструментов, таких как база данных Международной 

организации уголовной полиции по иностранным боевикам-террористам. 

6. Призыв предлагать новые позиции для включения в перечень.  В со-

ответствии с рекомендацией Группы по наблюдению Комитет решил направить 

всем государствам-членам письмо с обращенным к ним призывом предлагать 

для включения в перечень согласно режиму санкций против «Аль-Каиды» лица 

и организации, которые играют значимую роль в финансировании или вербов-

ке иностранных боевиков-террористов или же в оказании им содействия, в том 

числе путем использования Интернета и социальных сетей, в соответствии с 

критериями, сформулированными в резолюции 2161 (2014). 

7. Противодействие воинствующему экстремизму. В соответствии с ре-

комендацией Группы по наблюдению Комитет решил направить государствам-

членам письмо с призывом разрабатывать и осуществлять программы проти-

водействия насильственному экстремизму, в которых упор делается на превен-

тивный подход, наиболее подходящий для самих государств и их общества, в 

том числе с учетом социально-экономических условий, а также продолжать 

обмениваться передовым опытом, в том числе в области контрпропаганды, с 

другими государствами-членами и распространять информацию о таком пере-

довом опыте. 

8. Возвращение иностранных боевиков-террористов. В соответствии с 

рекомендацией Группы по наблюдению Комитет решил направить государ-

ствам-членам письмо, в котором он подчеркнет значение разработки программ 

скрининга и реабилитации возвращающихся иностранных боевиков-

террористов с учетом важности успешной реинтеграции тех, кто прекратил 

связи с терроризмом, и сведения к минимуму угрозы со стороны тех, кто со-

храняет приверженность воинствующему экстремизму. 

9. Заинтересованные стороны из частного сектора.  В соответствии с ре-

комендацией Группы по наблюдению Комитет решил направить государствам-

членам письмо с призывом к тем из них, кто еще не сделал этого, повышать, в 

соответствии с их национальным законодательством, уровень осведомленности 

заинтересованных сторон из частного сектора, действующих под их юрисдик-

цией, включая, например, бюро путешествий, авиакомпании, финансовые 

учреждения и некоммерческие организации, о том, что им важно проявлять 

бдительность, чтобы не допускать использования их продуктов и услуг ино-

странными боевиками-террористами в своих интересах, а также с целью обра-

тить их внимание на важную роль, которую частный сектор может играть в 

противодействии глобальной угрозе со стороны иностранных боевиков-

террористов, инициативно взаимодействуя с соответствующими органами.  

10. Индикаторы риска, указывающие на деятельность иностранных бое-

виков-террористов. В соответствии с рекомендацией Группы по наблюдению 

Комитет решил направить государствам-членам письмо с призывом разрабо-

тать в тесном взаимодействии со всеми соответствующими национальными за-

интересованными сторонами индикаторы риска, чтобы содействовать выявле-

нию финансовыми учреждениями и субъектами других соответствующих сек-

торов случаев возможной деятельности иностранных боевиков-террористов и 

информированию о таких случаях. 
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11. Неправомерное использование некоммерческих организаций, неофи-

циальных/альтернативных систем перевода денежных средств и физиче-

ского перемещения валютных средств через границу. В соответствии с ре-

комендацией Группы по наблюдению Комитет решил письменно обратиться к 

государствам-членам с целью обратить их внимание на риск, связанный с не-

правомерным использованием некоммерческих организаций и неформальных/ 

альтернативных систем перевода денежных средств и физическим перемеще-

нием валютных средств через границу, а также заострить внимание государств-

членов на пункте 12 резолюции 2161 (2014) и настоятельно рекомендовать им 

применять соответствующие международные стандарты, призванные предот-

вратить неправомерное использование некоммерческих организаций, неофици-

альных/альтернативных систем перевода денежных средств, а также физиче-

ское перемещение валютных средств через границу, одновременно стараясь 

ослабить воздействие этих мер на законную деятельность, осуществляемую с 

использованием этих механизмов. 

12. Поддержка в укреплении потенциала. В соответствии с рекомендацией 

Группы по наблюдению Комитет решил письменно обратиться к Председателю 

Совета Безопасности с просьбой о том, чтобы Совет рассмотрел конкретные 

пробелы в потенциале государств-членов, из-за которых они могут быть не в 

состоянии достаточно эффективно противодействовать иностранным боеви-

кам-террористам, и призвал доноров, включая Контртеррористический центр 

Организации Объединенных Наций, направлять поддержку, связанную с 

укреплением потенциала, в те области и те государства-члены, в которых она 

особенно необходима. 

 

 

 III. Другие рекомендации 
 

 

13. Диалог с провайдерами интернет-услуг. Группа по наблюдению реко-

мендовала, чтобы Комитет письменно обратился к государствам-членам с при-

зывом вести диалог с провайдерами интернет-услуг и социальными сетями для 

рассмотрения вопроса о том, каким образом можно, действуя в соответствии с 

национальным законодательством, препятствовать использованию субъектами, 

связанными с «Аль-Каидой», Интернета и социальных сетей для ведения про-

паганды, поддержания контактов с иностранными боевиками-террористами и 

их вербовки. Комитет не смог прийти к согласию в отношении этой рекомен-

дации. 

 


